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租船定義 :
指透過協定或安排，懸掛締約方旗幟(船旗締約方)之漁
船於規定期間內承包予另㇐締約方(租船締約方)的經營
者，且並未改變船旗。(IOTC Res. 2018-10)
就是漁船出租予他國人，在他國專屬經濟海域合作經營
漁業。(對外漁業合作管理辦法第2條)
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㇐、租船漁獲物規定

例如:我國籍漁船於一定期間
租給設籍於索羅門群島之公司，
並取得索國漁捕執照，在索國
經濟海域作業。



臺灣漁船以租船方式進行漁業合作的國家有4國，都
在太平洋。
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臺灣漁船跟哪些國家租船合作?

索羅門群島

巴布亞紐幾內亞 帛琉

密克羅尼西亞



權責劃分 船旗國 租船國
漁船登記/註冊(Flag) ○
作業許可/漁撈執照 ○ ○
漁船管控(船旗國責任) ○(主) ○(輔)
漁獲物歸屬 ○
漁獲證書核發 ○
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我司買租船漁獲物要注意什麼?



租船漁獲物可追溯性管理 船旗國 租船國
國籍證書(漁船登記/註冊)
漁業執照/遠洋漁業作業許可
PNG漁撈執照
農委會漁業合作核准函

船位/漁獲回報
轉載/卸魚通報
售魚核銷

漁獲證書(SD/捕撈合法證/EUCC)
再出口證書
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案例：臺籍「豐收」鮪延繩釣漁船以租船方式與PNG進行漁業
合作，期間自108年3月1日至108年6月30日止，「豐」船該期
間所捕之劍旗魚及水鯊於PNG卸魚裝櫃返臺銷售，劍旗魚再出
口至美國，水鯊再出口至巴西 。



租船資訊
國際漁業組織(WCPFC)網站

7

租船資訊



租船資訊
漁業署網站
漁業署官網「首頁-資訊與服務-農委會核准我國漁船赴三大
洋作業漁船名單-農委會核准我國漁船赴太平洋作業漁船名
單」，預計108年6月30日前完成租船資訊上載。
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租船漁獲歸屬
• Unless specifically provided in other CMMs, catches and effort 

of vessels notified as chartered under this CMM shall be 
attributed to the chartering Member or Participating Territory. 
Unless specifically provided in other CMMs, the chartering 
Member or Participating Territory shall report annually to the 
Executive Director catch and effort of chartered vessels in the 
previous year. 

• 除其他養護與管理措施有明確規定外，依本養護與管理措
施租船提報之漁船的漁獲和努力量應歸屬於租船之委員會
會員或參與領地。除非其他養護與管 理措施有明確規定，
租船之委員會會員或參與領地應每年向委員會執行⾧提報
前㇐年度漁船的漁獲和努力量。 9

資料來源 :財團法人中華民國對外漁業合作發展協會



租船定義
• Chartering of vessels: means an agreement or an arrangement 

by which a fishing vessel flying the flag of Contracting Party is 
contracted for a defined period of time by an operator in 
another Contracting Party without the change of flag. For the 
purpose of this Resolution, the “chartering CP” refers to the 
CP that holds the quota allocation or fishing possibilities and 
the “flag CP” refers to the CP in which the chartered vessel is 
registered.

• 租船：指透過協定或安排，懸掛締約方旗幟之漁船於規定
期間內承包予另㇐ 締約方的經營者，且並未改變船旗。為
本決議之目的，「租船締約方」指擁有配額分配或漁撈機
會之締約方，「船旗締約方」指受租船舶所註冊之締約方。 10

資料來源 :財團法人中華民國對外漁業合作發展協會



租船管理
• Fishing vessels to be chartered shall be registered to 

responsible Contracting Parties and Cooperating Non-
Contracting Parties…All flag Contracting Parties or Cooperating 
Non Contracting Parties concerned, shall effectively exercise 
their duty to control their fishing vessels to ensure compliance 
with IOTC Conservation and Management Measures.

• 欲租用之漁船應註冊於負責任締約方及合作非締約方 …所
有船旗締約方或合作非締約方應履行管控其漁船之責任，
以確保遵從IOTC養護管理措施。
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資料來源 :財團法人中華民國對外漁業合作發展協會



• …flag CP shall ensure that the chartered vessel complies with 
both the chartering Contracting Party and the flag Contracting 
Party or Cooperating Non-Contracting Party shall ensure 
compliance by chartered vessels with relevant Conservation 
and Management Measures established by IOTC, in 
accordance with their rights, obligations and jurisdiction under 
international law…

• …船旗締約方應確保受租船舶遵從租船締約方、及船旗締
約方或合作非締約方之規定；且應依據其權利、義務與國
際法下之管轄權，確保受租船舶遵守相關IOTC養護管理措
施…
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資料來源 :財團法人中華民國對外漁業合作發展協會



租船漁獲歸屬
• All catches, including bycatch and discards, taken pursuant to 

the chartering agreement, as well as the observer coverage 
shall be counted against the quota or fishing possibilities of 
the chartering CP.

• 所有依租船協定而捕獲之漁獲量，包括混獲及丟棄量，以
及觀察員涵蓋率，應算入租船締約方之配額或漁撈機會。

• The chartering CP shall report to the IOTC all catches, 
including bycatch and discards, and other information 
required by the IOTC, and as per the Charter Notification 
Scheme detailed in Part III of this Resolution.

• 租船締約方應回報予IOTC所有漁獲量，包括混獲及丟棄量，
與其他IOTC 要求之資訊，以及依據本決議第III部分租船通
報機制的資訊。 13

資料來源 :財團法人中華民國對外漁業合作發展協會



內國法
租船規定 法規名稱 條文內容
漁業合作方式 對外漁業合

作管理辦法
第2條
對外漁業合作方式，分為下列二類︰
㇐、付費取得漁船在他國專屬經濟海域作業
之權利。(入漁合作)
二、漁船出租予他國人，在他國專屬經濟海
域合作經營漁業。(租船合作)

漁船作業管理 略 漁船作業期間之船位回報、漁獲回報、轉載、
卸魚及售魚，均需依「漁船所赴洋區作業管
理辦法」規定辦理。

漁獲證書核發 對外漁業合
作管理辦法

第10條
對外漁業合作漁船於合作期間所捕漁獲物，
應依本條例及其相關法規(遠洋漁業漁獲證明
書核發辦法)規定，辦理漁獲證明文件之申請
及核發。但對外漁業合作漁船依第二條第二
款所定方式(租船)所捕漁獲物，主管機關不
予核發漁獲統計文件(SD)、捕撈合法證明書
或輸歐盟漁獲證明書(EUCC)。

14



簡報大綱
㇐. 租船漁獲物規定

二. 適用IMO漁船

三. 修法方向

15



洋區/漁業別 國際漁
業組織

養護管
理措施

生效日 內國法規定

太平洋大釣/
圍網

WCPFC
IATTC

2013-04
2014-01 105.01.01 漁業法施行細則第30條(104.10.05)

太平洋小釣
WCPFC
IATTC

2018-06
2018-06 109.01.01

鮪延繩釣或鰹鮪圍網漁船赴太平洋
作業管理辦法第8條及第16條
(108.03.21)

印度洋大釣 IOTC 2015-04 105.01.01 漁業法施行細則第30條(104.10.05)

印度洋小釣 IOTC 2015-04 105.01.01 鮪延繩釣漁船赴印度洋作業管理辦
法第7條及第14條(107.01.30)

大西洋大釣 ICCAT 2013-13 105.01.01 漁業法施行細則第30條(104.10.05)

南方黑鮪 CCSBT CCSBT22 106.01.01 漁業法施行細則第30條(104.10.05)

魷釣秋刀 NPFC 2018-01 109.01.01 漁業法施行細則第30條(104.10.05)

魷釣 SPRFMO 05-2016 105.01.01 漁業法施行細則第30條(104.10.05) 16

二、適用IMO漁船

臺灣遠洋漁船109年1月起全面需有IMO號碼



中西太平洋總噸位100GT(或100GRT)以上漁船
• Effective 1 January 2016, flag CCMs shall ensure that all their 

fishing vessels that are authorized to be used for fishing in the 
Convention Area beyond the flag CCM’s area of national 
jurisdiction and that are at least 100 GT or 100 GRT in size 
have IMO or LR numbers issued to them.

• 自2016年1月1日生效，船旗CCMs應確保所有渠等授權在
公約水域內，船旗CCM國家管轄水域外作業之100GT或
100GRT以上漁船，應取得核發給該等船隻之IMO或LR號
碼。
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資料來源 :財團法人中華民國對外漁業合作發展協會



東太平洋總噸位100GT(或100GRT)以上漁船
• Effective 1 January 2016, flag CPC’s shall ensure that all their 

fishing vessels authorized to fish in the Convention Area that 
are at least 100 gross tons (GT) or 100 gross registered tons 
(GRT) in size have an IMO or LR number issued.

• 自 2016 年 1 月 1 日起生效，船旗 CPCs 應確保所有其授
權在公約水域捕魚，船舶大小總噸數 (GT)100 噸以上或總
登記噸數(GRT)100 噸以上漁船，取得 IMO 或 LR 號碼。
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資料來源 :財團法人中華民國對外漁業合作發展協會



中西太平洋12公尺以上且總噸位未滿100GT(或100GRT)動
力漁船
• Effective 1 January 2020, flag CCMs shall ensure that all their 

motorized inboard fishing vessels of less than 100 GRT (or 
100GRT) down to a size of 12 meters in length overall (LOA),  
authorized to be used for fishing in the Convention Area 
beyond the flag CCM’s area of national jurisdiction have IMO 
or LR numbers issued.

• 自2020年1月1日生效，船旗CCMs應確保所有渠等授權用
以在公約水域內，船旗CCM國家管轄水域外作業之12公
尺以上且總噸位未滿100GT(或100GRT)動力漁船，應取得
核發給該等船隻之IMO或LR號碼。
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資料來源 :財團法人中華民國對外漁業合作發展協會



東太平洋12公尺以上且總噸位未滿100GT(或100GRT)動力
漁船
• Effective 1 January 2020, flag CPCs shall ensure that all their 

motorized inboard fishing vessels (except for recreational 
fishing vessels) of less than 100 GT or 100 GRT down to a size 
limit of 12 meters in length overall (LOA) or registered length, 
authorized to fish in the high seas of the Convention Area 
have an IMO or LR number issued.

• 自 2020 年 1 月 1 日起生效，船旗 CPCs 應確保所有其授
權在公約水域之公海捕魚，總⾧度或登記⾧度 12 公尺以
上且船舶大小總噸數未滿100GT之動力漁船（娛樂漁船除
外），取得 IMO 或 LR 號碼。
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資料來源 :財團法人中華民國對外漁業合作發展協會



印度洋IOTC公約水域作業漁船
• The Commission shall maintain an IOTC Record of fishing 

vessels that are: 
a) larger than 24 meters in length overall or above; or 
b) in case of vessels less than 24 meters, those operating in 

waters outside the economic exclusive zone of the flag state; 
and that are authorized to fish for tuna and tuna-like species 
in the IOTC area of competence (hereinafter referred to as 
‘authorized fishing vessels’, or AFVs). .

• Each Contracting Party and Cooperating Non-Contracting Party 
(hereinafter referred to as "CPC") shall submit…the list of its 
AFVs that are authorized to operate in the IOTC area of 
competence. This list shall include the following information: 21

資料來源 :財團法人中華民國對外漁業合作發展協會



印度洋IOTC公約水域作業漁船
• The Commission shall maintain an IOTC Record of fishing 

vessels that are: 
a) Name of vessel(s), register number(s); 
b) IMO number (if eligible); To allow the necessary time for 

CPCs to obtain an IMO number for eligible vessels that do 
not already have one, paragraph 2.b on IMO number is 
effective as of 1 January 2016. As of this date, CPCs shall 
ensure that all their fishing vessels that are registered on the 
IOTC Record of fishing vessels have IMO numbers issued to 
them. Paragraph 2.b on IMO number does not apply to 
vessels which are not eligible to receive IMO numbers.

22

資料來源 :財團法人中華民國對外漁業合作發展協會



印度洋IOTC公約水域作業漁船
• 委員會應維持 IOTC 漁船名冊，包括：
a) 全⾧ 24 公尺以上，或
b) 若小於 24 公尺，在其船旗國專屬經濟海域外作業，且經核准

在 IOTC 權 限範圍海域內捕撈鮪類及類鮪類之漁船(以下稱為
「核准漁船」或 AFVs)。

• 每㇐締約方及合作非締約方(以下稱為「CPCs」)…應…提交經核
准在 IOTC 權限範圍海域內作業之上述 a)及 b)所指 AFVs 名冊予
IOTC 秘書⾧。此名冊應包含下列資訊：

a) 船名及註冊號碼；
b) IMO 號碼(或符合資格的話)；為使 CPCs有必要的時間讓具有

資格但尚未擁有 IMO號碼的船舶取得該號 碼，第 b 段有關
IMO 號碼的規範自 2016年1月1 日起生效。自該日起， CPCs 
應確保所有其所屬且登錄在 IOTC 漁船名冊內的漁船，擁有核
發予 該船之 IMO 號碼。第 b 段有關 IMO 號碼的規範不適用
於不具有取得 IMO 號碼資格的船舶。 23

資料來源 :財團法人中華民國對外漁業合作發展協會



大西洋全⾧24公尺以上漁船
• The Commission shall establish and maintain an ICCAT record 

of fishing vessels 20 meters in length overall or greater 
(hereinafter referred to as “large scale fishing vessels” or 
“LSFVs”) authorized to fish for tuna and tuna-like species in 
the Convention Area.

• Effective January 1, 2016, flag CPCs shall authorize their 
commercial LSFVs to operate in the Convention area only if 
the vessel has an IMO number or a number in the seven-digit 
numbering sequence allocated by IHS-Fairplay (LR number), as 
applicable. Vessels without such a number shall not be 
included in the ICCAT record. 

24

資料來源 :財團法人中華民國對外漁業合作發展協會



大西洋全⾧24公尺以上漁船
• 委員會應建立並保存全⾧ 20 公尺或以上經核准在公約區

捕撈鮪類及類鮪類之船隻名冊（以下稱為大型船隻或
LSFVs）。

• 自 2016 年 1 月 1 日生效，船旗 CPCs 應視適當僅在船舶
擁有㇐ IMO 號碼或 由 IHS-Fairplay 所分配 7 個連續數字
之號碼情況下，核准其商業 LSFV 在公約區內作業。
ICCAT 名冊不應納入無此類號碼之船舶。

25

資料來源 :財團法人中華民國對外漁業合作發展協會



年
南方黑鮪作業漁船
• The Extended Commission shall establish and maintain an 

CCSBT Record of fishing vessels (hereinafter referred to as 
“fishing vessels” or “FVs”) authorized to fish for SBT.

• 延伸委員會應建立並維持 CCSBT 漁船名冊（以下稱為
「漁船」）。

• Effective from 1 January 2017, Members and Cooperating 
Non-members shall ensure that all fishing vessels (except 
wooden and fibreglass vessels) flying their flag that are 
authorised to catch SBT, and that are at least 100GT/GRT in 
size, have IMO numbers issued to them.

• 自 2017 年 1 月 1 日生效，會員及合作非會員應確保懸掛
其旗幟經核准捕撈南方黑鮪至少 100 GT／GRT（木殼船
和玻璃纖維船除外）之所有漁船擁有核予其之 IMO 號碼。 26

資料來源 :財團法人中華民國對外漁業合作發展協會



北太平洋作業漁船
• Vessel Information Requirements:

*IMO number; 
…. this point of this Annex on IMO number is effective as of 1 

January 2020. As of this date, members of the Commission should, to 
the extent possible, ensure that all their fishing vessels that are 
registered on the NPFC Record of fishing vessels have IMO numbers 
issued to them.
• 漁船資訊要求

*IMO號碼；
為使委員會會員或合作非締約方有必要的時間，讓具有資格但

尚未擁有IMO號碼之漁船取得該號碼，本項有關IMO號碼之規範
自2020年1月1日起生效。自該日起，委員會會員應盡可能確保所
有其所屬且登錄在NPFC漁船名單內之漁船，擁有核發予該船之
IMO號碼。本項有關IMO號碼之規範，不適用於不具有取得IMO
號碼資格之漁船。 27

資料來源 :財團法人中華民國對外漁業合作發展協會



南太平洋總噸位100GT(或100GRT)以上漁船
• Effective 1 January 2016, Members and CNCPs shall ensure 

that all their fishing vessels flying their flag that are authorized 
to fish in the Convention Area and that are at least 100 GT or 
100 GRT in size have IMO numbers issued to them.

• 自2016 年 1 月 1 日生效，會員和 CNCPs 應確保經授權
在公約區域捕魚且噸位至少為 100GT 或 100GRT 之懸掛
其旗幟漁船取得國際海事組織（IMO）號碼。

28

資料來源 :財團法人中華民國對外漁業合作發展協會
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三、修法方向
明
確
性

未加工漁獲物聲明書

第18條:漁獲統計文件(SD)展延核銷規定，
擬增訂「申請期限」及「起算基準日」。

彈
性

魚貨來源證明文件、捕撈合法證明書及輸
歐盟漁獲證明書，擬一併增訂「展延核銷」
規定。

國
際
性



簡報完畢
謝謝聆聽
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